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REGLAMENTO (CEE) N° 3676/91 DE LA COMISION
de 17 de diciembre de 1991

que modifica el Reglamento (CEE) n° 2385/91 por el que se establecen las dispo-

siciones de aplicacion de ciertos casos especiales relativos a la definicidén de

productores y agrupaciones de productores en el sector de la carne de ovino v
caprino

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Economaca
Europea,

Visto el Keglamento (CEE} n° 3013/89 del Consejo, de 25
de septiembre de 1989, por el que se establece la organ:-
zacion comun de mercados en ei sector de las carnes de
ovino ¥ capano ('}, cuva dlnma modificacion la constutuye
el Reglamento {(CEE) n° 1741/91 {} v. en parncular, el
apartade 9 de su articulo §,

Visto el Reglamento (CEE) n° 3493/90 del Consejo, de 27
de noviembre de 1990, por el que se establecen las
normas generales de concesion de la prima a favor de los
productores de carnes de ovino ¥ capnino () ¥, en particu-
tar, su aruculo ! y el apartado 4 de su aruculo 2,

Considerando que <l Reglamento (CEE} n° 3493/90
connene, en parucular, las defimciones de productor de
carne de ovino v/o de capnno v de agrupacion de produc-
tores; que la Conusidn, con arreglo al procedimiento
previsto en el articulo 3¢ del Reglamento (CEE)
n° 3013/89, ha adoptado, mediante el Reglamento (CEE)
o° 2385/91 ¢, las disposiciones de aphcacién de tales
definiciones, en partticular las relativas a los hmites
previstos en el apartado 7 del articulo 5 del Reglamento
{CEE} n° 3813/89 para las agrupaciones de productores y
las relazivas a la ashumancia en las zomas geograficas
contempladas en ¢l segundo guién del apartado 3 del
articulo 2 de! Reglamento {CEE) n° 3493/50

Considerando que el Reglamento {CEE) n° 2385/91 preve
que las agrupaciones de productores deben mdicar uma
clave de distribucion del ganado entre sus miembros y
que, respecto a las campafias siguientes, esz clave de
distrnibucién sélo se modificara cuande se produzcan
cambios importantes en la composicion de la agrupacion ;
que la definicién de lo que debe entenderse por cambio
impostante puede facilitar ¥ hacer mas uniforme la aplica-
ciém de las disposiciones relativas 3 las agrupaciones de
productores ;

Considerande que ef Reglamento {CEER} n° 2383/91
define también los casos em los que los miembros de las
agrupaciones no pueden acogerse a las disposiciones del
apartade 7 del articulo 3 del Reglamente {CEE)
n® 3013/8% . que procede asimular a estos casos aquellos
en los que se reconozca que se han creado agrupaciones
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con objto de utihzar estas disposiciones de manera
abusiva ;

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 2385/91 esta-
blece asimismo las condiciones que permiten acogerse a
medidas especiales en materia de trashumancia ; que las
dificultades para comprobar su cumplimiento justifican la
especihicacion de los datos que deben figurar en los certi-
ficados previstos a tal efecto;

Considerando que, como consecuencia de un examen
complementano, resulta oportuno completar la hsta de las
zonas geograficas contempladas en el Anexo del Regla-
mento {CEE) n° 2385/91

Considerando que el Comuté de gestion de ovinos y
capnnos no ha emitido dictamen alguno en el plazo esta-
blecido por su presidente,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo !

El Reglamento (CEE) n° 2385/91 quedara modificado
como sigue :

1} El parrafo segundo del apartado 2 del articulo 2 se
sustituira por el texto siguiente :

« No obstante, en el supuesto de que el tipo de agrupa-
cidon no permita identificar, para cada productor, la
propiedad individual de los animales, los estatutos o el
reglamento interno de la agrupacion deberdn indicar
obligatoriamente una clave de distribucidn del ganado
ovino ¥/0 capnino entre los productores interesados, a
que se refiere el parrafo primero del punto 1 del
articulo 1 del Reglamento {(CEE) n° 3493/90. La clave
de distribucion debera corresponder a la manera en
que serign repartidos los activos de la agrupacion entre
ios miembros productores en caso de disolucitén de la
agrupacidn, y sera notificada a la autondad compe-
tente. Durante las campafias siguientes, esa clave de
distribucion solo se modificara cuando se produzcan
cambios importantes en la composicidn de la agrupa-
cidn que haya sido notificada a la autoridad compe-
tente para la concesiéon de la prima; estos cambios
mmportantes podran consistir en:
— el ingreso de nuevos miembros o la baja de otros,
— la modificacion en un porcentaje igual o superior
al 10% de la distnbucion de los activos del
conjunto de los miembros de Ia agrupacion.

En ia selicitud anual de prima debera indicarse el
numero de oveps asignado a cada productor sobre la
base de dicha clave. -
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3)

4

La letra a) del apartado 3 del articulo 2 se sustituira por
el texto siguiente :

« a} los miembros productores que tengan un vinculo
de dependencia salamal con otro miembro
productor o con la agrupacion.»

En el articulo 2 se afiadirg el apartado 4 siguiente :

<4 No podran considerarse agrupaciones de
productores aquellas que hayan sido creadas, despues
de la entrada en vigor del Reglamento (CEE)
o° 3013/89, a raiz de la division de la cabafia de una
explotacion existente, en su caso por aplicacion de la
clave de distribucion contemplada en el apartado 2 del
articulo 2, con el objetivo pnincipal de evitar el cumpli-
miento de las disposiciones sobre limites individuales
previstos en el apartado 7 del articulo 5 del Regla-
mento (CEE} n° 3013/89.

Los casos en los que los mzembros interesados puedan
demostrar que se ha produaido una modificacion
sustancial de la estructura fisica o financiera de la
explotacion que pueda, por si misma justificar la crea-
cidn de una agrupacion de productores no se tomaran
en consideracién para la aplicacion de lo dispuesto en

el parrafo primero. »
En el apartado 3 del articulo 3 se afiadiran los
siguientes parrafos :

« Los Estados miembros informaran a la Comision de
las disposiciones adoptadas en materia de nombra-
mientos v autorizaciones de las autoridades locales
competentes encargadas de la expedicion de los certifi-
cados previstos en el parrafo primero.

Dichos certificados deberan indicar obligatoriamente :

— el lugar de trashumancia,

— las fechas de llegada y de partida de los animales
trashumantes. »

5) En el Anexo, los puntos IV y V se sustituyen por los
puntos IV y V que figuran en el Anexo.

Articulo 2

El presente Reglamento entrara en vigor el tercer dia
siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

Los puntos 1 v 5 del articulo | seran aplicables a las soli-
citudes presentadas con cargo a la campaiia de 1991. El
punto 3 del articulo 1 sera aplicable a las solicitudes
presentadas con cargo a la campafia de 1992 y a las
siguientes.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 17 de diciembre de 1991.

Por ka Comision
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comision
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ANEXNT

IV. ALEMANIA

Baden-Wiirttemberg {en las siguientes ciudades vy comarcas)

Stuttgart {Stadt)
Boblingen
Esslingen
Goppingen
Ludwigsburg
Rems-Murr-Kreis
Heilbronn (Stady)
Heilbronn
Hohenlohekrets
Schwiabisch Hall
Main-Tauber-Kreis
Heidenheim
Ostalbkreis
Baden-Baden {Stadt)
Rastant

Karlsruhe {Stadt)
Karlsruhe
Heidelberg (Stady)
Mannherm {Stadt)
Sigmaringen
Rhein-Neckar-Kreis

Bayern {en las siguientes ciudades y comarcas)

Alchach-Friedberg
ARtoming

Anshach (zona noroeste)
Aschatfenburg

A

Bad Tolz-Wolfratshausen (zona norte}
Berchtesgadener Land (zona norte}
Dachau

Deggendorf

Dilligen
Dingolfing-Landau
Donau-Ries

Ebersberg

Eichstarr {zona sur}
Erding

Erangen {zona sur}
Fremsing
Farstenfeldbruck

Farth

Ganzburg

Kelhemm

Krezingen
Landsberg/lech
Landshut

Hessen {en las siguientes comarcas)
Wetteraukress

Gieflen

Marburg-Biedenkopt

Neckar-Odenwald-Kreis
Pforzhetm {Stadt)

Enzkreis

Calw

Freudenstadt

Fretburg tm Breisgau (Stadt}
Breisgau Hochschwarzwald
Emmendingen
Ortenaukreis

Konstanz

Lorrach

Waldshut

Reuthingen

Tuabingen

Zollernalbkreis

Ulm Stadt
Alb-Donau-Kreis

Biberach

Bodenseekreis

Ravensburg

Lindau (zona oeste)
Main-Spessart (zona sur)
Miesbach (zona norte)
Miltenberg

Mahidorf

Manchen
Neuburg-Schrobenhausen
Neustadt/Aisch — Bad Windsheim (zona oeste}
Neu Ulm

Narmberger Land {(zona oeste)
Ostallgau {(zona norte)
Passau {zona sur)
Pfaffenhofen

Regensburg

Rosenheim (zona norte)
Rottal-Inn

Stamnberg
Straubing-Bogen
Schweinfurt

Traunstein (zona norte)
Unterallgau

Warzburg

Fulda
Kassel

Limburg-Weilburg

Niedersachsen fen las sigutentes crudades v comarcas)

Githomn
Géttingen
Peine
Hannover
Hildesheim

Hameln
Nienburg
Schaumburg
Uelzen
Verden
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Rheinland-Pfalz {en las siguientes comarcas v ciudades no pertenecientes a la demarcacion estatal}

Koblenz
Ahrweiler

Bad Kreuznach
Cochem-Zell
Mayen-Koblenz
Neuwied
Rhein-Lahn-Kreis
Taer
Bernkastel-Wittlich
Tner-Saarburg
Frankenthal
Kaserslautera {ciudad y comarca)
Landau id Pfalz

Zonas no desfavorecidas en las regiones

Toscana
Umbria

Sicili
Sargiegna
Lazno

Zonas no desfavorecidas en las provincias

Cuneo
Vercell:
Berg; ]
Brescia
Treviso

Ludwigshaten (ciudad v comarca)
Mainz

Neustadi a.d W,
Spever

Worms
Zweibricken
Alzev-Worms
Bad-Durkheim
Germersheim
Sadliche Weinstrage
Mainz-Bingen
Pirmasens
Donnersbergkreis

V. ITALIA

Abbruzzo
Molise
Campania
Basilicata
Pugha
Calabnia

Pavia
Parma
Reggio Enulia

Bologna
Fork



